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LE PARCOUS INITIATIQUE
DANS
LES ROMANS DE GIRAUDOUX

I. Préambule.

Les critiques ont 'habitude de présenter Tunivers romanesgue
de Giraudoux comme un monde plutdt insolite «ou tout arrive
pour la premiére fois, ot Parchétype de femme mange un archétype
de cornichon»'. Ce point de vue semble aller de soi quand on tient
compte de ces innombrables «pour la premiére fois» qui jalonnent
Poeuvre entiére et de ces innombrables personnages pour qui le
monde est tout simplement une pépiniére» et les «étres jeunes
ou vieux», vienment tout simplement de «naitre». Certes, il est
difficile de conclure pour autant 3 l'existence d'un univers roma-
nesque complétement différent du nétre : la plupart des romans
de Giraudoux étant relatés 3 la premiére personne du singulier
par un narrateur autodiégétique, nous avons devant nous non
pas un univers reflété tel qu'il est vu (ou créé) par un narrateur-
démiurge qui reste le méme dans tous les recits, mais de multiples
univers reflétés du point de vue des personnages qui se relaient
d'un roman & un autre : Simon, Jean, Suzanne, Philippe, ete. Il
sagit done des microunivers individuels gui seraient les transfor-
mations de Punivers giralducien censé rester le méme dans tous les
récits eb sous-tendre les premiers dans chacune de leurs occur-
rences. Toujours est-il que «les mondes, les &tres, les sentiments
se créent & chaque page de Giraduoux. Naissances, reconnaissar-
ces, résurrections, nous sommes toujours au premier Age, au pre-
mier amour»?.

1 Chris Marker, Giraudowz par lui-méme, Paris, Seuil, 1968, p. 17,
2 Jacques Body, Jean Giraudoux, La légende ot lo secret, Paris, PUF,
1986, p. 72,
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«Seul le sens de notre vie nous meéne i la mort, toute marche
en travers est infinie», affirme le narateur de Juliette qu pays des
hommes. C’est sans doute dans cette «marche en travers», dif-
férente pour chacun, que les personnages de Giraudoux appa-
raissent si nouveaux : dés qu’il franchit la Seine pour son «assaut
sur linconnu», Jéréme, «presque quadragénaire, devient, un
«nouveau Bardini, né d'une heure», et tout ce gqwil touche, tout ce
quil voit est aussi nouveau que lui: Panimal qu’il caresse en ce
moment est «au monde le seul étre aimé par Iui, le premier ani-
mal eréé pour lui dans cette nouvelle créationy. Ef Suzanne, nou-
vellement installée dans son ile inconnue, ne tarde pas a se trans-
former en une «fille-oiseaun : elle se surprend & mettre sa téte
sous son bras pour dormir et il ne lui reste de la «contradiction hu-
maine» plus que de se sentir, «plutdt soeur des oiseaux de la nuit,
la nuit, soeur des oiseaux de jour». Or, comme I'affirme encore
le narrateur de Juliette au pays des hommes, ces personnages s'im-
posent presque toujours comme autant de vérificateurs «de Pirréel,
de I'inimaginable, du non révolu», Autrement dit, leurs aventures
respectives se manifestent comme autant de parcours initiatiques
en quéte d'une nouvelle signification de la vie. Cela semble d’au-
tant plus vrai que Giraudoux nous les présente le plus souvent a
leur débuts dans la vie,

II. Des débuts dans la vie.

La sémiotique nous a habitués A considérer les actions humai-
nes sous forme d'un schéma narratif défini dans ses grandes lig-
nes comme la succession de trois épreuves en quéte d'un objet de
valeur et mettant au jour «un cadre formel ol vient g’inscrire le
‘sens de la vie’ avec ses trois instances essentielles : 1a qualification
du sujet, qui introduit dans la vie; sa réalisation par quelque cho-
se quil fait; enfin, la sanction -a la fois rétribution et reconnais-
sance- qui seule garantit le sens de ses actes et I'instaure comme
sujet selon I’étres®. Or, considéré du point de vue du schéma en
question, le «parcours initiatique» ou, ce qui revient au méme, la

3 A, J Greimas, J. Courtés, Sémiotigue, dictionnaire roisonné de la thé-
orie du langege, Paris, Hachette, 1979, p. 245,
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«marche en travers» des personnages de Giraudoux apparait plu-
t6t vague : refus de la mort par définition, il consiste en la rec-
herche d'une maniére de vivre parmi une infinité d’autres. Toute-
fois, & y regarder de plus prés, on ne tarde pas 3 s’apercevoir qu’ils
ont déja devant eux un objet de valeur plus ou moins précis :
la connaissance du monde et des hommes. On ne tarde pas a s’a~
percevoir non plus qu’ils sont déja préts 3 assumer leur rdle pour
conjoindre cet objet de valeur : le lecteur fait la connaissance de
Suzanne 3 Iaube de son voyage vers le Pacifique, celle de Simon
le jour ou il guitte la masion paternelle pour «aller vers la vie et
Phumanité» et celle de Juliette & la veille du jour décisif ot clle
prend «le train de 8 heures 20» pour le pays de hommes. Pourtant,
si I'on peut affirmer que ces jeunes personnages sont déja dostés
d'une certaine «qualification» grice & cette bonne connaissance liv-
resque qui les distingue, la vraie qualification requise pour pou-
voir entreprendre la w«marche en travers» semble &tre un état en .
quelque sorte ambigu quli, paradoxalement, tient & la fois du man-
que et de Vintégrité. ‘

Ainsi, les personnages déja cités apparaissent ou finissent par
apparaitre exempts de toutes sortes de tares et neufs jusque dans
leur nom : Simon n'a jamais été malade, il n’a jamals eu d’enie-
mis, il n’a méme pas eu une enfance et il é&tale partout «une consei-
ence transparente et sur laquelle ne s'était penché aucun chirur-
gienn»; Juliette est aussi saine d’esprit gque de corps, pure de tou-
tes sortes de préjugés; quant i Suzanne, si elle est loin d’égaler
un Jacques de Fontranges s'embarquant pour la capitale sans «un
ongle blane», sans «un durillon», sans «un souffle au coeur», elle
profite des possibilités de la méme capitale pour faire limer sa
canine, redresser l'ongle de son orteil, ef, libérée de ses petites
imperfections, se voyant «toute neuve», elle peut se dire préte pour
le grand voyage. De méme, s’entrainant a «son assaut sur lin-
connuy au seuil de la quarantaine, Jéréme Bardini se masse, se so-
igne, évite «tout rhume, toute égratignuren.

On le voit, cet état contradictoire de manque (Q’expérience,
de passé, de situation sociale, etc) et dintégrité (santé du. corps
et de lesprit, le savoir, la mémoire, ete.) qui semble distinguer les
jeunes personnages giralduciens met en évidence une pureté et
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un dénuement quasi absolus donnant lieu a une disponibilité sans
falile pour aller vers le monde et les hommes, pour les connaitre et
comprendre, Ainsi dotés, les jeunes héros se trouvent parfaitement
«qqualifiés» pour entreprendre la seconde étape de leurs parcours
initiatique. Mais il faut préciser tout de suite gue, chez Giraudoux,
Pinitiation n’est point une question d’age. Elle n’est pas non plus
une quéte assumée une fois pour toutes et dans une seule et méme
direction. il est des personnages giralduciens, tels que les fré-
res Dubardeau, qui ménent cette quétre sur une méme voie, il en
est d’autres, tels que Fontranges, qui la reprennent a un age avan-
cé & plusieurs reprises et dans Plus d'une direction : outre qu’il
n’est pas toujours aussi consciente comme chez Simon ou chez
Juliette, le parcours initiatique peut &tre rétrospectif aussi bien
que prospectif.

II reste que, dans le cas de Fontranges, on se demande s°il
s’agit 14 d*un véritable parcours initiatique : il semble, au premier
abord, que personne ne pourrait étre plus eloigné que lui de tout
ce qu'on pourrait appeler une quéte : retiré dans ses terres, il méne
une existence plutét monotone, animée par deux passions d'une
égale banalité : 'amour paternel et 1a chasge. Or, la premiére s’ave-
re tellement excessive qu’elle finit par renverser I'ordre des cho-
ses . Jacques, avec «son unigue dent d’ivoire neuf», se revét bour
lui d’«un droit d’ainesse» alors que les hommes lui baraissent «en-
fantins». Cependant, c’est grace & cette méme passion que Font-
ranges, indomptable chasseur vivant loin du monde, tente de
«renouer avec I'Histoire, avec les Peuples de I'Orient, avec la Gé-
ographie», avec 'Humanité tout court. Et lorsque Jacques, parti
parfaitement intact pour la capitale, en revient avec une maladie
vénérienne, toute I’existence de Fontranges devient un effort con-
tinu vers le monde et les hommes ;: maQ par le désir de partager le
sort du fils devenu vulnérable, on le voit entrer en contact avec
toute une partie du monde qu’il avait ignorée ou méprisée jusqu’a
ce jour: désormais, il serre la main des bergers, embrasse leurs
fillettes, tourne autour du mendiant jusqu’a ce qu’il trouve «un
prétexte pour leffleurer; et tous «ces animaux qu’il détestait, les
araignées, les crapauds, les tétards, il ne les (méprise) plus, il se
(sent) leur frere par alliance, ou plutds, (...) par le sang». Enfin,
il arrive & Paris presque aussi sain qu’un Simon ou une Suzanne,
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mais dans la ferme intention de rompre avee un passé trop pur
qui le sépare de son Jacques, Vitinéraire qu’il suif, le soir de 31 juil-
let 1914, de son hoétel & Montmartre, de Monmartre & la place de
I'Opéra et de 13 a la maison d’Indiana consacre son profond re-
nouvellement : il a «Vimpression de se donner & une vie nouvelle
(...), de plonger, pour toujours».

Ainsi, dans son effort d’identification avee le fils malade, Fon-
tranges abat sans le savoir les murs de son monde par trop étroit
bour pouvoir embrasser par son amour un monde incomparab-
lement plus vaste. Il en fait de méme ou presque lorsque, épris
d'un grand amour posthume pour Bella, il entreprend un par-
cours rétrospectif visant & reconstituer les fragments de la vie de
sa fille, faute de s’y &fre intéressé & cause de son amour trop exclu-
sif pour le fils. Mais, en méme temps gu’il reconstitue les traits et
les golits de Bella, il refrouve sa jeunesse et sa joie, il g'éléve «au-
dessus de ce monde ot il (a) passé cingquante-sept ans sans faire
une comparaison» pour se métamorphoser de chasseur en poéte
et il change, sans trop le savoir, «ce monde d’égoisme, de lutte,
d’infamie contre un univers de paix et de luxe & la fois», car
une «vertu féminine», sans doute émanée de Bella retrouvée, gag-
ne la nature entiere pour transformer le parc et les bois en forét,
les prés en prairie et le chateau en maison. Elle gagne jusque
Indiana qui, ennemie impeccable des hommes, finit par appeler
«freére» le premier homme qui pleure dans son lit.

On peut avancer, devant 'exemple de Fontranges transformé
par Bella et devant celui d’Indiana par Fontranges, qu'il s’agit
d'une forme différente d’initiation : celle qui est due 4 Paction, con-
scienfte ou inconsciente, d'un sujet initiateur porte sur un sujet
autre. On peut en citer des cas plus évidents comme celui du nara-
teur de Siegfried et le Limousin gui cherche 3 ramener Forestier
4 son pays d'origine en méme femps qu’a la conscience de son &tre
véritable et celui du narateur de Belle qui aimerait faire connaitre
aux vieilles dames ’Ervy les usages d'un monde dont elles sont
séparées. On peut également cifer Yexemple du pére de Philippe
Dubardeau qui juge posible de «créer des Etats nouveaux» et qui
sait I'art d’agir sur les grands hommes pour leur donner deur
maximum de génie politique» de facon & réaliser son réve,
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II1. Transformations.

'8i 'on veut relever, d’aprés ce qu’on vient de voir, les princi-
paux traits distinctifs de ce gqu’on a convenu d’appeler le «par-
cours initiatique», on peut déja affirmer que, sur le plan de la «ré-
alisation», il est non seulement une guéte de savoir, mais encore
une transformation de soi, du monde et d’autrui.

Effectivement, si I'on excepte le programme d'un Simon qui
quitte la maison paternelle pour continuer ses études dans un
lycée ou celui d’'une Juliette qui prend le train de Paris pour con-
naitre les hommes, il semble souvent difficile de délimiter un ob-
jet de savoir précis visé par les personnages de Giraudoux: on
part en voyage pour un vague projet de «s’instruire» ou dans le
seul but d’essayer un assaut sur inconnur. Il arrive méme que
ces personnages s'engagent dans un parcours Initiatique sans s’en
rendre compte, sans jamais avoir en vue un programme conscient
3 réaliser. Maijs cela ne fait rien & Paffaire, hormis les personna-
ges, tels que Rebendart, dont l'existence est une suite de répéti-
tions de ce qui a été déja dit ou déja fait, chaque pas de 'homme
vers I'inconnu Yintroduit dans une instance de transformation reé-
ciprogue avec le monde et les hommes : Philippe qui initie les vieil-
les dames d’Ervy aux usages de la société ou & la littérature, ne peut
s’empécher de sentir sur lui «lout I'age, toute Pexpérience» dont
il les a «déchargéesy; «The Kid», d'enfant perdu» prés duquel
Jéréme se sent «une dme, non de frére ainé, mals de disciples,
finit par le sauver comme «un messien, Fontranges profondé-
ment transformé par la connaissance qu’il finit par détenir de
I'univers idiclectale de Bella vit désormais dans un monde fémi-
nisé; Suzanne, transformée en «fille-oiseau» par son ile, ne la
transforme pas moins elle-méme, si bien qu’elle peut écrire : «Dans
les frondaisons, dans les formes des collines, il y avait, par moi
seule apportée, cette harmonie gue quarante millions de francais
ont juste achevé d’imposer & leurs montagnes et foréts», devenu
un homme tout neuf dés gquwil dépasse les limites de son univers
habituel, on voit que le monde se réorganise de lui-méme autour
de lui: «il (pétrifie) la pierre, il (change) le bois en bois.
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On a également vu que le parcours initiatique des personnages
de Giraudoux exige presque toujours un certain déplacement dans
Pespace. Ainsi, Simon parachéve son éducation par un long voyage
en Europe, son amie Anne est une grande voyageuse, Suzanne, sans
Pavoir voulu, compléte sa véritable éducation sur une ile perdue du
Pacifique, Jérome réalise «son assaut sur Uinconnu» sur un conti-
nent lointain, Fontranges effectue le plus gros de ses recherches
et découvertes dans les coins de Paris qui sont loin de lui étre
familiers et les fréres Dubardeau, des initiés par excellence, sem-
blent é&tre partout chez eux : ayant «aecquis le talent de s’installer
au milieu de tout pays», il leur suffit de «poser deux photogra-
phies dans leur chambre pour que le paysage apercu de la fenétre
leur parut familier. Dés le soir de larrivée, ils (contractent) de
nouvelies habitudes, différentes de celles qu’ils avaient pu avoir
déja dans leur vie et définitives, oubliant la péche au goujon pour
1a chasse aux grives, (adoptent) 'huile de noix aun lieu de 'huile
d’olive, (se lévent) ou (se couchent) t6t selon que dans cette
nature nouvelie le coucher ou le lever du soleil (vaut) ou non le
dérangement». Et leur adaptation au nouveau pays g'avére tel-
lement parfaite que, le sommeil venant, ils restent «dans leurs
fauteulls d’osier, d’un bois tout frais sur lequel prenait encore la
rosée, endormis jusqu’au matine; enfin, le soleil les prenant de
face, ils descendent «engourdis se jeter dans la riviere».

Mais cette intimité des fréres Dubardeau avec la nature, leur
aisance en son sein, leur capacité de ne faire qu'un avec elle, ce
sont justement des traits qui distinguent les personnages giral-
duciens authentiques et qui, par 12 méme, les opposent aux étres
prisonniers d’'une mode d’existence acceptée une fois pour foutes.
Ainsi, tandis que Robinson, «pendant dix huit années, comme s'il
était toujours sur son radeaur, ne fait qu’ «(attacher) des ficelles,
(scier) des pieux, (clouer) des planches» pour reconstituer & lui
seul tous les menus éléments d'une vie sédentaire et médiocre, 1a
jeune Suzanne épouse comme d’elle-méme le rythme de son ile
non seulement pour s’y mouvoir a4 son aise, mais encore pour créer
une langue nouvelle susceptible de la mettre en contact avee le
monde et ses vérités fondamentales; tandis que Rebandart, ce
Robinson égaré parmi les vivants, ne fait que dénaturer les vé-
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rités & force de s'isoler de tout ce qui est vivant pour se confiner
dans le passé, Bella et Philippe Dubardeau, partout chez eux,
ouverts & la nature, renouvellent la vie du fond en comble si hien
qu’ils reprennent «le langage &4 son commencement» et revivent
ensemble «les affres du premier homme» et de la premiére fem-
me. En un mot, c’est dans cette conjonction avec la nature, dans
cette aisance acquise au milieu de toutes sortes d’espaces que les
personnages de Giraudoux retrouvent en quelgue sorte leur iden-

tité authentique, originelle.
IV, Le retour.

«L’utopie limousine veut que nulle terre ne soit terre d’exil»,
écrit Jacques Body’, et ce que Ton vient de voir ne fait que con-
firmer cette afirmation. Mais c’est ainsi, en étant partout chez
eux prace a leur disponibilité que les personnages giralduciens
authentiques retrouvent la continuité profonde de l'existence, ré-
tablissent le contact avec leur passé et leur pays d’origine, devi-
ennent réellement citoyens de leur rue. C’est ainsi que le pays de
départ, le Limousin ou la France tout court, devient le pays d’ar-
rivée : «Voila que je t'arrive sans valise, 8 France, mais avec un
corps préparé pour toi, avec la soif et la faim, un corps a jeun
pour ton vin et ton omeletten, dit Suzanne. Cest ce que dira
sans doute Forestier enfin de retour au pays, guand son ami
lui tendra, «billet pour trente ans, sa photographie d’enfant avec
le nom imprimé du photographe, et, guoigue a Pencre simplement,
son nompy»; c’est ce que dira également Jéréme Bardini lorsqu’il se
retrouvera parmi les siens.

Congsidérée du point de vue du schéma narratif, c’est la «recon-
naissance» dans le double sans du terme : reconnaissance de soi
et la sanction de cette reconnaissance : la découverte du sens
véritable de la vie. '

T. YUCEL

4 J. Body, Op. ¢, p. 52,



